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CATULLE MENDES

Remontémonos a la década de 1860 y a las letraseBas de esa época. El
romanticismo va a acabar y el naturalismo se vap@mner durante veinte anos.

Flaubert publics&salammbdn 1862, después tadame Bovaryque data de 1857.
Renan escribe svie de Jésuen 1863. Ld_égende des Siécles de 1859. LoBoemes
Barbaresaparecen en 1862, el mismo afo quos MiserablesEn 1863, Fromentin
entrega el inmortaDominique y los hermanos Goncourt escribieenée Mauperien
1864. Desde hace diez afos sobre todo planean sobos ellos los Banville,
Baudelaire, Leconte de Lisle y Gautier.

Entre los joyeros Gautier
Es principe, y Leconte de Lisle
Forja el oro en su taller,

habia dicho el primero hablando de ellos.

En el teatro dominan Scribe y Ponsard, y comiertsauntar Victorien Sardou.

Un hombre joven llegaba a Paris desde provinciade ynmediato se hacia un
nombre en el mundo literario.

*k%

Se constituye un grupo en torno a su persona.

Como él, eran todos muy jovenes, llenos de entmsiagde deseos, de veneracion
por las Letras y amor al Arte. Desconocidos aimesibargo eran aquellos en los que
Banville saludaba un nuevo amanecer, y que ibamuaectirse en los maestros del dia
de mafana. Léon Cladel, el sacerdote de la Formépr Dierx, que no podia concebir
gue se escribiese en prosa, y cuyos 0jos consertab@alida luminosidad de la isla
Bourbon; — José Maria de Hérédia, que veia en ss@iaciones las montanias de la
Sierra-Madre y los esplendores de la Habana; pas® Glatigny, que llevaba siempre
una vida errante de actor y que durante sus capasciones en la capital no faltaba a
una sola de esas veladas; — el extrafio Villieis'ldee Adam, que permanecia tumbado
en un sillon, perdido en el misterio de sus suefiogiespertandose mas que para tocar
armaonicos acordes en el piano...

La argamasa de union de ese grupo, el alma deesgdenes, era Catulle Mendes.

*k%k

! Debo manifestar aqui mi agradecimiento a mi arhiggis Payen, el delicado poeta de Vasles
Blanchescuya desinteresada colaboracién me ha permitidiobér esta biografia.
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En esa época tenia veinte afios. Era un muchaahofalbido y guapo. Frente
abierta y recta, un perfil puro y regular, la pisa serena de los rasgos de un rostro
apolineo — con ojos verdosos donde podia versgllel tle sus pasiones. Su cabellera
ardiente y rubia con matices de oro, como una raebm ledn, ligera y flexible,
jugueteaba alrededor de su cabeza, para caer damplete rizada sobre sus hombros.

Es el Catulle Mendés de esta época del que habiailRacuando dice en sus
Cameées ParisienscNada impediria a ese joven poeta haber sidoaargador principe
de uno de los cuentos de Madame d’Aulnoy, o mejoluso, haber sido en la Sicilia
nacarada, a la sombra de los estilizados cipresis lg hiedra negra, Damoitas o el
pastor Daphnis tocando el caramillo alternandolo waa cancion bucdlica, si sus 0jos
penetrantes y tranquilos y sus labios femeninoseteos, de una gracia un poco
desdefiosa, no indicasen todos los apetitos moddenas héroe de Balzac.»

*k%k

Mendeés nacié en Burdeos el 20 de mayo de 1841seNkegistré su nacimiento
hasta el 22 de mayo. Se le puso por nombre Catulle.

El mismo ha dicho: no creo que sea una casualigduestros nombres revelan
nuestra personalidad y son como un presagio ddrauwada! — Catulle Mendes... El
nombre de pila de un elegiaco latino, de un poetaadas sutilidades, precursor de
decadencia por su lengua y sus sentimientos -agedlido de acariciadoras sonoridades
y llenas de fuerza, apellido extranjero, extrafiouderomantico. Seguramente fue el
cielo quien quiso, tal y como lo escribié Mendes,

... la alianza mistica
De su nombre latino con su apellido romantico...

Tenia por antepasado a un ser que tuvo sobre éhfluencia atavica: se le parecia
fisicamente y experimentaba hacia él, aunque nudacdubiese conocido, una
inconsciente atraccion. Este hombre habia fundadguedeos un banco que enriquecio
a la familia Mendés. Republicano, habia visto coenos ojos la Revolucién de 1830,
que lo arruing: estoicamente pagaba a los acregdersu banco, con una pistola sobre
la mesa del despacho dispuesto a hacerse saltapdade los sesos si le faltase el
dinero... Mendes posee un libro de Reboul anotad@&p el maestro me ha dicho que
no hay una sola nota que no hubiese podido suséfilgualmente... Hombre de letras,
habia traducido el Libro de Job, y a los elegidatisos. Su hijo se llamé Tibulle, su
nieto Catulle.

Fue en Italia donde Catulle fue bautizado de unamosgdlito y extraordinario. Sus
padres habian conocido a unos Rothschild en Ngpotes quiénes llegaron a tener
negocios... Les visitaban a menudo. Aunque la mddr€atulle fue catdlica, habian
sido invitados a celebrar la Pascua judia con lothgehild. Catulle tenia por aquél
entonces dos afios y medio. Salié de su casa amesug padres, acompafiado de su
nifiera. Un monje que mendigaba, y que a menudodeaba por el barrio, se aproximo
a él... Mendés aun lo ve hoy, con su habito y qillcede monedas donde la Virgen
estaba representada de un lado y el Diablo del otreciendo una u otra cara segun se
le diese o no limosna. El monje se apoderé de @ruscamente, jlo bautizo en el agua
de una fuente cercanal...

Tanto en Italia — aprendi6 a leer en una villa dpd&di Monte, enfrente al Vesubio,
— como en Toulouse, en Alemania, en Bélgica, erzaSuwu juventud, épica ya,
transcurrio entre viajes.
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Entre otros, le quedd especialmente grabado uremcu fue una travesia del
Satint-Gothard, en trineo. Helaba. El viaje duestdias. Catulle tiritaba... Su padre se
esforzaba por proteger con su abrigo a un desdichitidque habia comprado en
Génova a un presidiario... Llegaron a la otra gaté y se refugiaron en una cabafa
destrozada a medias por una avalancha, donde esnconél cadaver de una mujer y su
hijo...

*k%

Finalmente sus padres se instalaron de nuevo dousau Esto ocurrié en 1850.

Alli vivib mucho tiempo y se produjo ese periodo dmboracién dénde el
pensamiento se incuba, donde encontramos nuestto deosentir. Alli vivio esos afios
con el recuerdo de sus etapas, de su juventudt@man las grandes rutas, bajo cielos
de diversas luminosidades; con la memoria de @a&isdiferentes y variados, y de
ciudades, y de montafas, y de seres humanos qienhatpresionado su naturaleza
infantil.

*k%k

Deseoso de dedicarse a las Letras, partio para YP#dgo a la capital en 1859 el
mismo dia en el que nuestras tropas regresabanadenpafa de Italia. Se vio obligado
a vivir con sus padres en un pequefio hotel delmBanaparte.

En 1860 se instalo definitivamente en la calle devéhce. Tenia diecinueve afos.
Y de inmediato comenzaba su lucha por las Letnaisd&ba I&Revue Fantaisiste.

Una mafiana recibio la visita de Albert Millaud, wi® sus amigos cuyo padre era
banquero. Albert Millaud venia a proponerle quendbaase l&kevue Fantaisistg se
aventurase con él en una idea completamente nwewenfonces: jun periddico que no
costaria mas que un céntimo! Se le llamariRetit Journal Mendeées no lo dudd ni un
solo instante. La idea de hacer comercio con &aalitira le repelia — y rechazé la
oferta...

La Revue Fantaisistera justamente llamada. Contenia todas las teatks$d Era la
Risa, la Alegria, la Poesia y la Pasion. Tuvo lalisie locura de no publicar mas que
hermosos versos, versos que luchaban contra |Igéaebs desaforados, contra los
sentimentales lloromicas, bastardos de Lamartishe Musset...

Estuvo patrocinada por Théophile Gautier, por @saBaudelaire y por Théodore
de Banville. Dio a conocer a la mayoria de los p@getalentos que Francia admira hoy
en dia, los descubri6 y los exaltd. En la redacdi@n la Revue Fantaisistese
encontraban Charles Asselineau, Léon Gozlan, Ghaflenselet, Philoxéne Boyer,
Banville, el joven maestro, Baudelaire, elegansbeto, altivo y delicado, y Glatigny,
encaramado sobre sus largas piernas, jsin corletzhgleco demasiado corto!

Léon Cladele también se revel6 enRavue Fantaisiteal igual que Villiers de
L’Isle Adam y otros.

ilncluso uno de sus colaboradores fue Richard Wadiue de ese modo como los
primeros parnasianos fueron los primeros wagnesiano

Sin embargo laRevue Fantaisistecostaba cara; pero Mendes miraba con
despreocupacion como se disipaba su fortuna eobét mombate por el Arte. Atrevida
y joven «la revista se orientaba hacia todo lo ejuarte podia tener de extremo y de
nuevo.»

Y no debe creerse que fue por un orgullo presuntupge ese joven tomé las
riendas de la direccion de una revista como esaiubéese sido mas facil fundar un
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periédico animado por otro espiritu, que le hubig@sertado mas dinero y celebridad;
pero seguramente no mas gloria literaria; — entragslias sobre todo, dénde en la
lejania del pasado, remoto ya para nosotros, esma&e ha convertido en historica.

Pensad cual era la situacion en los dltimos afibsSegundo Imperio: jamas se
habia vivido tanto, jamas hubo tantas diversioj@sas se habia reido tanto. La corte
brillaba como un intenso fuego en el presentimiel®@sus Ultimas llamas, y todo Paris
reflejaba su esplendorosa alegria. Paris no esiacotia que un estadillo de risas y una
fiesta siempre renovada...

¢Por qué ese provinciano, llegado del sur de cé#dgre y calido, deseoso de
celebridad artistica, no escribié en ese momebtetbs de operas bufas, vaudevilles,
operetas, 0 por qué no se atrevié con la seriedathd novela por entregas 0 con una
comedia de costumbres?

El Sr. Feuillet escribia piezas tan hermosas; SrePonson du Terrail unas novelas
tan profundas; — el Sr. Labiche unas comedias sairittlales que hacia representar,
como Le Chapeau de paille d'ltaligg Le Voyage de M. Perichpry a donde los
burgueses afluian felices con el pensamiento deaséa prometida que durante un
instante les haria olvidar las preocupaciones ogah del comercio y de la tienda.— sin
contar las cosas deliciosas que se representabdwos defiores Meilhac y Ludovic
Halévy.

Pero no, Mendes era un poeta de raza; y vio lodjukrte, que fecundaba su
espiritu, esperaba de él. Con entera nobleza segénpor completo a la Poesia, con
toda su alma, con todo su corazén, con auténtico Ee 1863 — tenia veintilin afios —
se atrevi6 a publicar su primer volumen de vergeisijoméla!

*k%k

iPhiloméla! «un nombre, una palabra tan dulce y tan tristeniasimo tiempo»,
escribié Théodore de Banville. Es que en el libay len efecto, dulzura y tristeza,
alegria y dolor, amargura y dicha.

Miel y veneno, dijo Sainte-Beuve...

Como el pajaro que dirige su vuelo hacia el soh glaridad, la Musa del poeta
queria huir de las tinieblas, dirigiendose a laida de la luz, pero a cada paso que daba
volvia a caer en la noche...

¢ Y como no se iba a plasmar en un libro el comtrdestesas notas cuyas disonancias
se armonizan, puesto que asi es el eco de la vilara, de la vida del poeta ante los
demas; la vida maravillosa entre todas, con ladundsantes alegrias y las
inexpresables agonias?

iPhiloméla! Y de inmediato, en la sonoridad del nombre y eimiagen evocada,
nos parece escuchar, a través de una poesia diéo\érgla pureza serena de una noche
de verano, el ritmico canto del ruisefior. Tan sielda cadencia de la palabra nace no sé
gue aureola poética, como perdida en la lejanfaatea.

iPhiloméla! amo el enigma de ese libro. Es un preludio neiesata obra de
Catulle Mendeés: todos los versos que sigan, sbseeacapa algo, siempre sera porque
nos propondran un sentido superior a nuestra peadep

Era una tarde en el tiempo en que las uvas estdaram
Y aquella a la que lloro todavia alli estaba.
Muda, escuchaba tu canto bajo la verdura,

Elegiaco pajaro nocturno, jPhilomélal
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Y en ese volumen, Mendeés se revela ya como el doiode! ritmo sagrado y de la
rima, pero de una rima gesticulante y diversacasio el espiritu del poeta que deberia
escribir mas tard8carron

El libro era tan notable que Nestor Roqueplan kigel un elogio entusiasta. Veia
con certeza alli un «remordimiento del erotismde sefialaba como algo maravilloso...
Y no era moco de pavo ser bien considerado poroN&siqueplan en 1863... El viejo
critico habia atisbado a un gran artista.

*k%k

Un nuevo viaje a Alemania, dénde Mendés estudidigarsas ciudades, viaje
marcado por numerosos duelos en Heidelberg, leip@roonocer a fondo la lengua y
el pensamiento germénicos. De ahi su amor por Heiper Goethe; de ahi también
tantos bellos pasajes, y tan auténticos, en susamle Roi ViergeGrande-Maguety
Gog de ahi tal vez también, en parte, su lucha pprddigiosa muasica de Wagner que
él supo imponer en Francia, — y en todo caso wtutcion deSternlose Naechtde
Glaser que publicaba en 1869. Habia conocido seGtasrillas del Neckar, a las dos de
la madrugada, y le habia aconsejado ir a Paris.

*k%k

Ahora bien, Mendeés recibia en su casa, en la dall@ouai.

A Mendes y a Coppée iban a unirse Léon Dierx, Ain@itvestre, José-Maria de
Hérédia, y otros.

Los que les faltaba no era el entusiasmo por lasmseni el sentimiento de la
Belleza sino solamente una regla, una firme dis@pluna conducta precisa para hacer
converger esas fuerzas dispersas hacia un misratvobj

Esta regla la proporcionaria Leconte de Lisle.

Fue el poeta Louis Ménard quién presentd a Mendéeppée y Villiers de I'lsle
Adam a Leconte de Lisle. Se volvieron a encontras@ casa con Hérédia, Dierx, y
Armand Silvestre; alli conocieron a Sully Prudhomme

Se reunian en la casa de Leconte de Lisle, enlevdude los Invalidos, todos los
sdbados. Fueron unas bellas veladas, donde catdasooeectia su nueva obra al examen
de sus camaradas, a sus rudas y francas criticas.

Luego también se reunian en el domicilio de la mesg de Ricard.

El padre de la marquesa habia sido ayuda de caetgwidcipe Jérdbme Bonaparte.
Ella habia salvaguardado un poco el animo y ladgza de la época heroica. De una
gran inteligencia y fina sensibilidad, le gustabdearse de vida y movimiento. Su hijo,
en su salén de los Batignolles, le llevaba a sugasn

Fue hacia 1863 cuando se establecieron estredhaones entre Catulle Mendés y
Louis-Xavier de Ricard. Y se celebraron en casswenadre unas veladas, menos
fantasticas que en casa de Mendés, menos noblendaele Leconte de Lisle, pero sin
embargo buenas y fecundas también.

En una ocasion se represento alli una comedia.ndaomedia cualquiera, sino un
drama,Marion de Lorme «Si, un dia, ante un publico de seda y encagsdumhbrante
de diamantes en la blusa y perlas en los cabgliddico entre el que se encontraban
Gustave Flaubert, Edmond y Jules de Goncourt» regi@ton a representar en unos
decorados casi tan pequefios como los de un teatguidol, la grandiosa obra de
Victor Hugo. jDidier era Francois Coppée, y SavesryMendes!
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Por aquél entonces eran alegres y frivolos, panbitn serios y trabajadores. El
grupo estaba completo, estaba unido y tenia sa.r@gbartir de ahora podia luchar por
las victorias entrevistas.

Habia naciddl Parnaso

Conviene insistir sobre esta época porque es grande historia de la Poesia
francesa, y también porque aquél a quién estarcakbal estas lineas fue el alma de ese
movimiento. Nadie como Mendes contribuy6 tanto #lanacion del Parnaso; nadie
como él fue tan parnasiano puesto que lo poneligwae- paradoja increible — en sus
suntuosos dramas.

Mientras Mendés habia dirigido $Revue FantaisisteLouis-Xavier de Ricard
publicaba un semanarib’Art.

Sin embargd.’Art resultaba muy caro. Y Louis-Xavier de Ricard geiaaba poco
a poco, viendo irse su fortuna con la misma alague&aMendes cuando dirigiaRevue
Fantaisiste Habia que tomar una decision y terminar con abigacion.

Entonces Catulle Mendés expuso su proyecto a LXXanvger de Ricard; se trataba
de transformar ese periodico artistico en una tevisicamente poética. Hubo dudas
durante algun tiempo. Se pidi6é consejo. Gautiegrah maestro, alentaba la empresa.
Banville y Baudelaire se mostraban favorablesy@éli que Leconte de Lisle.

En resumen, el 2 de marzo de 1866 aparecieronfasoigulos semanales que solo
contenian versos. Se tratabaldatnasse contemporain, recueil de vers nouveaux.

Tal era en efecto, a pesar de Leconte de Listesguaponia, el titulo elegido sobre
la propuesta de Mendes, que €l habia pensado qremnige debido a su tradicionalismo.

Con toda su actividad, con toda su concienciaalitgy con todo su talento artistico,
Catulle Mendes se ocup0 de las diferentes entrdgaso con Ricard se encargaron de
la publicacion, hasta el momento en el que Alphdresaerre tomé en sus manos el
Parnasse para gran alegria de los poetas de entonces,spamaayor gloria y su mas
grande provecho hoy.

Desgraciadamente la revista no dur6 mas que cinesesn y dejé de aparecer
después del fasciculo decimoctavo. Treinta y gieétas habian colaborado en ella.

Y entre ellos se encontraban Théophile Gautierpdibeée de Banville, Leconte de
Lisle, Charles Baudelaire, Catulle Mendés, LéomRidndré Lemoyne, Louis Xavier
de Ricard, Villiers de I'lsle Adam, Sully Prudhompieaul Verlaine, José-Maria de
Hérédia, Léon Valade, Albert Mérat, Francois Copgetephane Mallarmé, Edmond
Lepelletier.

A esta primera serie délarnassela siguid una segunda. Preparada para 1869, la
guerra impidio su aparicion y no se publicé has@ll

En 1876 sali6 a la calle la tercera serie.

En estas dos Ultimas series, la revista fue merodsisva, y colaboraron poetas
cuya presencia resultaba un tanto sorprendented®deyn no era el Unico responsable
de la redaccion artistica de la publicacion: eraamité cuyas reuniones tenian lugar en
el domicilio de Alphonse Lemerre, quién decidia pagsias que se debian admitir o
rechazar. Finalmente quedo reducida a una Antokgética; y la ausencia de Catulle
Mendeés se dej6 sentir sustancialmente.

Con una elocuencia que denotaba un gran amor pgpasado, Mendés nos lo ha
contado en suégende du Parnasse contemporgifg4).

El movimiento Parnasiano fue admirable. Porqueldanelo muchos de ellos eran
pesimistas, se les llamaba «impasibles», y se dpsochd apartarse del publico.
ilnjusticia! Solamente el Parnaso no quiso rebajhaesta los sentimientos del Pueblo,
quiso elevar al Pueblo hasta él, sabiendo quentiv@timente la masa estaba avida de
Belleza. Los poetas parnasianos supieron queisfaarencerrado en lo alto de su torre
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de marfil, no debe permanecer ajeno a los grandesmrentos que agitan nuestra
época; que estaria incompleto si no entregasésamde lo que €l ha tomado de ella, si
no sacase su inspiracion de las profundas fueptis Belleza y de la Pasidén donde ésta
se alimenta cada dia.

Y todos, mediante la novela o las publicacionesod&ras, se mezclaron con sus
contemporaneos. En 1871, tras las espantosas gwydds atroces derrotas, cuando el
Pueblo que se habia creado un nuevo ideal, semtéaar en sus masculos y en sus
venas una vida nueva para alcanzarla o para aseraalla, Mendes, que habia escrito
las 73 journées de la Communfunda con sus amigos lddatinées populaires de
Poésie ancienne et moderne.

Mas tarde serian las lecturas publicas en la sataoB; su intencion era guiar a las
masas en su busqueda hacia lo Bello; y la actrar Agayudaba recitando sus poemas
y los de sus colaboradores.

Este ejemplo ha sido seguido primorosamente entrogeslias. Pero no nos
olvidemos que los precursores fueron los «iImpasibiie Mendes.

Tal fue la obra de Mendés en el grupo parnasiahm &e0, y todavia permanece
en pie aun cuando hayan partido todos los antignasstros y sus camaradas...,
Verlaine, Hérédia, Sully Prudhomme, Francois Coppée

He dichoGrupoy no Escuela Pues a decir verdad no hubo Escuela parnasiana. N
fue mas que la unién de diversos poetas, de dierpensamiento, diferentes
sentimientos y diferentes concepciones artistitasgque los unia era una aversion
comun hacia los malos versos y los malos poetdgaha gran entusiasmo hacia los
maestros, los iniciadores... Pero no tomaron rtigzani tuvieron Escuela. ¢Es posible
encontrar dos artistas mas disimiles que Léon Dyelkendes, que Villiers de I'lsle
Adam y Mallarmé, que Léon Cladel y Francois Coppé&¢fazo que los une es el Amor
apasionado por la Forma adecuada a la Idea, artaaFeterna por la plenitud y la
expresion.

Y el Parnaso toco la perfeccion mediante el cultiano, a la Rima y a la Forma
en todos los poetas que lo componen y sobre toddeandés que es su encarnacion.

*k%k

Fue durante esos afios en los que Mendés eseétdspérus(1869) y losContes
epiqueq1870). Se declaro la guerra y no aparecieroraltst aflos mas tarde.

La criminal lucha, con la que todavia sangran masstorazones insatisfechos en la
esperanza de futuras revanchas, inspir6 a Mendepatmas que aparecieron ese afo.
La Colére d'un franctireur que recitdé Coquelin, Ydelette guerriereque recitd la
Sefiorita Croizette.

Puedo imaginarme el teatro de la Comédie-Frangaisel invierno de 1870. jEl
hogar es una ambulancia! — El alma de los espaeis@n el enervamiento de la guerra
y el dolor de las sucesivas derrotas; el corazéidd@or las desgracias de la Patria; los
nervios a flor de piel; los sentimientos exaspesagdlevados al paroxismo de su
tensién por su reciproca reaccion... y escuchaacitar ese poema donde se ponen de
manifiesto todos los sentimientos del alma humkngracia ligera y el horror, el amor
y la muerte, — y todo ello en un galimatias de p®lde arroz y pdlvora, de salones y
ambulancias, de encajes y cafiones...

*k%
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Mendeés vivid en sus carnes el asedio... Era guaatinal en Vaugirard. Leconte
de Lisle vivia en los Invalidos, y su barrio erarti@rdeado con demasiada frecuencia,
por lo que fue a vivir con Mendés y con el grabd@immaire. Por toda fortuna no tenian
mas que lo que cobraban como guardias nacionalasodrancos y medio cada uno; y
con eso tenian que alimentarse ellos y sus esposas.

Luego, Mendés formo parte de compafias en mard¢ha g compafiero de Henry
Regnaul y Georges Clairin.

Entre tanto se le nombré inspector de las ambwandin dia hizo un informe
denunciando a un comerciante de la calle del Seqtie recibia carne para quince
heridos, y, en su apartamento, habia quince caawasy.. Irritada por su franqueza, la
administracion lo sustituydo — o méas bien se le @mrvLariboisiere dénde recibia a los
enfermos de viruela. Le llegaban entre 50 o 60afiamoribundos, apestando, con el
rostro desencajado, fétidos, contagiosos, sobrguesdebia inclinarse para obtener de
ellos en su agonia, su apellido, su edad, su dimniciPor ese trabajo ganaba 95
francos al mes... Y era con eso con lo que alinbangaos suyos durante el asedio...

*k%k

Fue en 1872 cuando Jouaust etgspérusy los Contes épiqued.a edicion estuvo
compuesta de 320 ejemplares, hoy en dia imposielescontrar.

Mendés, para permanecer fiel a si mismo, se habi@vado. Ahora nos
encontrabamos en presencia de un arte completandé@etente del que prometia
Philoméla

Hespérus en su luminoso misterio, es un poderoso poemeo &bbnde pasa un
largo soplido de poesia y arte. De un encanto sehasta el instante en que el poeta se
vuelve vigoroso. Ya no seduce, sino que se impgra.poema es intenso en fuerza y
energia viril.

Es un poema swedenborgiano. En medio de la exbkdsaura de las nieves y los
sentimientos, en el marco puro de los paisajesicu®dese poema iluminado nos
desvela toda la filosofia del inmortal Swedenbgnggsentandonosla con el estallido
poético del ritmo que hace destacar ain mas sarekply la violencia de su pureza.

*k%k

Los Contes épiqueaparecian al mismo tiempo, mas discordantes, evoeade un
arte diferente.

Es sabido — ha menudo se ha puesto de manifieste Mgndes tiene algo de
femenino en su talento. Sus versos son encantadanmdsn, penetran y fascinan por su
gracia ligera, envolvente, acaparadora y flexiBlero bruscamente el poeta levanta el
vuelo. Y de las regiones de dulzura y voluptuosidi@drepente se eleva hacia espacios
mas altos.

Es el caso de IoSontes épiquegircula en ellos una fuerza, grave en su vioknci
orgullosa en sus transportes; una fuerza viril gtoviosa se manifiesta, en medio de
golpes de espada y de lanzas, en medio del chaypeas, del impacto de los cascos,
del estrépito de los combates, y de las claraafaas de epopeya.

*k%k

En su arte, Mendés es un obrero soberbio. Esiebhdely paciente orfebre que, sin
reposo, concienzudamente, con amor, modela unnjaied formas remilgadas, un
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esmalte precioso, limando, tallando y cincelandcesEel poderoso forjador que en el
orgulloso fragor de su forja ciclopea, forja y atilarel hierro en bruto para hacer la
reja del arado triunfante, la reja del arado qudrgpdnacer los surcos en el seno de la
tierra para futuras semillas.

Del mismo modo escribié los pasajesltietermedey los poemas de Io8hants
épiques las admirable$oirs morosey Hespérus Ya no cito mas, me falta espacio,
pues nadie sabria alabar a un verdadero poetaetaly banto como sus propios versos.

*k%k

jPoeta! Si, mas que ningun otro, Catulle Mendégdg@ueivindicar ese titulo y
llevarlo con orgullo. Tiene el culto ferviente a ate, es el sacerdote religioso del
Verbo, de la Rima y de la Forma cadenciosa. Todla len su poesia con un esplendor
y con un estadillo ni ilusorio ni ficticio, sinotarior y subjetivo. De ahi su poder de
comunicacion.

jPoeta! Nadie puede leerlo sin amarlo. Por mi pgotseria feliz, y sé que lo habria
merecido tan solo por su Poesia, si mediante d@ste provoco en algunos su
entusiasmo por él.

jPoeta! adorador del Verso, mago del Estilo, creddoArmonias, jincluso su prosa
evoca poesia!

jPoeta! Por siempre lo serd. Y es por eso por éorms penetra como la fragancia
de un perfume.

Poeta desdBhiloméla(1863) que canta y llora haséaGrive des vignegl895) que
salta, brinca y rie hastas Braises du Cendrief1900); desde la misteriosa luz del
Soleil de Minuithasta los colores ritmicos Bagode desde el altivo verbo déespérus
y la rudeza voluntaria de lo€ontes épiaquedasta las turbadores y perversas
voluptuosidades deéinterméde desde el dolor de las sublim8sirs morosedata las
Sérénadesdesde su primer volumen hasta el dltimo que gubli.

Por esta razén ha conocido todas las ramas dekd?&u poesia, es la poesia.

He dicho que hay en su obra algo deliciosamentdgado, extrafiamente malsano,
algo de femenino, de tornasolado, de lascivo, deleente. Todo esta invadido por la
atmosfera de la hazafa. El ser entero esta emaapoarazén, sentido, espiritu, de una
turbacion que da miedo. Y se quisiera reacciosay(iro que hay mas de una alma a la
cual los versos de Mendés aportan un veneno sBéljuisiera reaccionar... A veces,
cuando se respira en la sombra de un salon unnperiemasiado refinado, demasiado
penetrante, hay que ir hacia la ventana, avidoesedr, de claridad y de aire violento.
iEs que en él siempre esta presente, y bajo tagafosmas, el canto del Amor y del
Deseo!

Desde luego, él ha adorado el Amor. En la puremsadulada deHespérusha
cantado el Amor nupcial; tiempo atras canto el apfaidnico que vive de esperanzas y
recuerdos. Pero la mayoria de las veces ha caetasoor completo, jaquél que prende
al mismo tiempo en el cerebro, el corazén y la elafal amor que reviste la forma
imperiosa y sublime del Deseo!

*k%k

El afio 1872 fue en el que Mendés se revel6 por mEl 20 de junio, en efecto,
se representaba su pidadart du Roien el Teatro Franceés.
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La Part du Royes una deliciosa comedia donde se puede enctmiigereza y el
encanto de los versos de Mendes. Tuvo un bonito §diue un buen augurio para lo
gue vendria a continuacion.

Justicefue representada en 1877 en el Ambigu. Esta pilezaaucho que hablar. Se
trataba de un himno a la muerte voluntaria, undogj del suicidio. Fue muy atacada,
pero sobre todo por aquellos cuyos ataques sorupaista titulos de gloria.

Mendeés llegaba a mostrar que el Suicidio es a neenndacto de honor, y a veces
incluso de deber y de fe. Y el suicidio de Valenginprotagonista de la obra, es de una
voluptuosidad divina, pues muere con la Virgen @wa en sus brazos, y que ha venido
a entregarse a €l para morir ambos a la vez, eegfor en la tibieza de su cuarto nupcial
y mortuorio, la mortal y amorosa sutilidad de urfynme...

Tragica elegia. Por la forma literaria, por lasger@es, por los refinados y delicados
didlogos, por el aliento que planea sobre éliaticees la obra de un poeta. Es una idea,
una idea pura que ha querido concretizar el ap&rg la pieza permanece en el ambito
de lo ideal, pues «para que pareciese real ersameaue lo real llenase las manos»
(Zola).

Pero niJustice ni inclusoles Méres ennemigd882) — a pesar de su admirable y
primorosa cortesia, a pesar de sus graves profasheidanunciadoras de piezas futuras,
— no estaban a la altura adecuada del genio de@dehidcia falta un drama poético, el
gran drama en verso donde los sentimientos puesl&iooar, chocar en un estrépito
amplificado por la fuerza de los ritmos; necesitaisalibretos de opera donde se puede
exaltar el amor en versos acariciadores, en rimaglazadas, en suaves cadencias. El
clarin del drama épico y la flauta del poeta enahor

Fue lo que Mendés comprendio finalmente; fue lo mpe mostroé ehe Capitaine
Fracasse (1878) que escribid basandose en la novela de philéoGauteir; en
Gwendoling(1886) en versos calidos, en versos ardientegersos febriles de pasion;
en Isoline (1888) el mas adorable de los cuentos de hadasagidransporta a un
mundo de ensofiaciones y de amor, y para el cuatéANgssager compuso la mas
deliciosa musica que se pueda escuchar.

Y después de esas obras, que ya lo habian corovddithitivamente en un maestro,
tuvimosMédée(1898),La Reine Fiamett€l898), luegdcarron Glatigny, Arianey La
Vierge d’Avila.

Los dramas de Mendés, con todo un marco romargaodramas parnasianos, en
honor al Amor y al Deseo.

En su teatro podemos encontrar reyes en tronoénegbs, decorados fabulosos,
calabozos y conventos, calles hormigueantes de gamas viles y brujas odiosas.

Pero todos esos personajes no estan creados mpargquencuadrar y hacer resaltar,
por su caracter, su animacion, su vida y el espledd sus frases, a otros personajes en
los que se encarnan todo el amor y todo el arigign, en un verbo magico, muy
superior a los versos comunes de teatro, cantaesao insatisfecho, la Pasion siempre
renovada y la Carne donde se resume toda belleza.

Entonces, como el maestro admira igualmente laepadn de una estrofa y la de
una mujer, encuentra, para cantar a esta Ultimaezas insospechadas en la primera...
Y los versos de su teatro son acariciadores yaedfim como besos que expiran en los
labios de los actores.

La pieza tipo de este teatro lasReine FiammetteUna obra de sol y alegria con
alguna sombra, y para hacer resaltar su brillopnesenta algunos pasajes de dolor. Es
una obra maestra con toda seguridad. En medio ds personajes sombrios,
conspiraciones, decorados tragicos, circula la @@&guReina Fiammette, ligera, aérea,
encantadora. Ella pasa brillante, entre la negiletadrama, deslumbrando con su luz.
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Es liviana, es frivola, es voluptuosa, es una mujer todo su ser emana no sé que
encanto ensordecedor. En torno a ella se expandentmiaguez de un perfume de
Belleza y Amor. Ella ama las Artes y sobre todoAeator. — Yo no puedo evitar
comparar a Fiammette con la Musa del Poeta, y dientle lo parecidas que son la una
a la otra.

La musa de Mendés esDelicatedePhiloméla

Y la bella dijo: ¢lo que amo?
Prefiero a las sombras de la noche
A las fragancias de la rosa misma

La sombra y las fragancias del salon!

iQue en torno a mi todo se afemine!
A través de la creacion
Tengo miedo del armifio
de la sensitiva y del alcion...

Es necesario en los lugares donde reposo
Tan palido bajo tupidas cortinas,
Que se expanda un incienso rosa,

Que se me ilumine con perfumes

Y para mi eterno atavio
Cuando venga el dia fatal,
jQuiero un sudario de encajes
En un atadd de sandalo!

La fecha de la representacion MEdéepasara a la historia literaria de nuestra
época. Pues marca un nuevo hito en el teatro eso.v&n efecto, nunca se habia
empleado en el teatro versificado un lirismo tahdnte, y nunca se habia manifestado
en los caracteres una psicologia tan detalladdinantan profunda y tan humana.

Médéees comda Reine Fiammettan canto de amor, un canto de amor fisico, pero
mas poderoso.

Hay situaciones dramaticas y formidables embatgmdien. Esta tragedia vibra por
entero mediante la Belleza y el Amor, engrandeaittapor la distancia y el tiempo, y
por la aureola de lirismo y el vigor del verso.e&Bdédée tan diferente de I&édéede
Euripides o de Corneille, cuyos celos se expliaansp pasion sensual por Jasén, es un
caracter fuerte y nuevo. Esos versos son espléndiodidos en el misterio de la ola,
donde Médée cuenta a Jasodn sus torturas, repnedeluté&en los brazos de su esposa
Créuse:

...0h, vuestras bocas
Juntas! jvuestros brazos enlazados! — jOtra... gmainte!—
Vuestros corazones laten tan fuerte que yo oigdasides
En el suspiro de vuestras delicias concedidas...

A esta necesidad de cantar el amor responden igatd#riane (1906) yla Vierge
d’Avila (1906).

Resulta sublime la figura de esa Teresa de Avifeextrafio temperamento de
enamorada que muere de pasion por Cristo... Sgntearne arder por él, y toda su
santidad se manifiesta en ella, en estremecimigatobesos, hasta el dia en el que esta
pasion por Jesus se traslada a Ervann, pero neséonolo hasta el ultimo verso,
cuando desde lo alto de su catafalco donde se dupama siempre, Teresa de Jesus
pronuncia estas ultimas palabras:
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jJesus, Jesus! —jErvann! —jAmor!

Y alli también, ese toque de versos llamados ciamed tan faciles, esas formulas
lapidarias tan comodas. La pieza es de una beltédgica continua y de un intenso
estallido interior. Todos los que la han escuchsgoacuerdan de esos minutos de
superior belleza en los que la Sefiora Sarah Bathbantaba estos inmortales versos:

(Santa Teresa lleva flores a Felipg Il

Por un voto que hice, estas son algo mas que flores
El ermitafio del camino, los paseantes, las novicias
Han susurrado en esos calices ruegos,

Con la intencién que seais salvado;

Este lis es uRater, este jazmin uAve
Un Agnuseste gladiolo; estas guirnaldas benditas
De glicinas son racimos de letanias;
Y es el Paraiso que nosotros os perfeccionamos
Arrasando de agua santa un ramillete de oraciones..

Scarrony Glatigny son mas romanticas y menos parnasianas. En estagbdas
encontramos unas paginas sublimes de amor, amaygwalor. El personaje de
Scarron, de risa tragica, y el del pobre Glatigoy) personalidades que nadie mas que
Mendés habria podido concebir, admirables de daboargo y grotesco, y de amor
extrafio, desdichado y enorme.

A pesar del despegue de los versos que planeanui@ayvida increible, un
movimiento incesante, unos decorados pintorescesbyecogedores contrastes. Son
como antafiola Femme de Tabarinna mezcla, casi sadica de brutalidad y ternwea, d
amor y sangre.

*k%k

Mendés se renovo sin cesar. — Escribié novelasitasigy relatos. — Soles Méres
ennemies, le Roi Vierg€l881). (Recuerdo aun la luz que aureola a Gleriaus
cabellos de oro deslumbrantes al viento en la kentee luminosidad del aire). — Es
Zo’har, de los besos malditoZo’har donde se canta la belleza y la fealdad. — Es
L'Homme tout nudénde se evoca la antigua civilizacién del Langgeden una
atmosfera festiva de amor y amargura filosoficg kbasimbolo de la noveldHomme
tout ny donde el estilo es prodigiosamente ligero y a@ator, escrito en la lengua
rejuvenecida de la época, como mas tarde Tabadreserito en la lengua de Luis XIII;
I'Homme tout nudonde las frases, dice Courteline «son parecideggiles guirnaldas
trenzadas de margaritas, de botones de oro, det@s)y de pequefas rosas» . s
Premiere Maitress€1887), donde vibran los contrastes de la videnise y del oscuro
aburrimiento, de amor muy puro y de desenfreno, ildsiones quiméricas y
decepciones. — EGrande Maguetcuya odiosa silueta se erige épica y sombria para
castigar a los enamorados culpables y para extéadeche sobre el sol de la dicha.

En 1894, apareda Maison de la Vieilledonde, por su terrible violencia, la atrevida
ligereza, y el truculento lirismo de su estilo, haguean, generalizados en tipos, los
personajes que fueron los compafieros de lucha aeldde— Sigue a continuacion la
psicologia moérbida (del Maupassant, del Edgar Pdel arivaux) deRue des Filles-
Dieu, 56— Finalmente e§og una novela de una fuerte pegada, donde la dived®6
una vida rabelaisiana y poderosa, se agita tanltuosamente como eGerminal el

http://www.iesxunqueiral.com/mendes 13



| Centenario de la muerte de Catulle Mendés Catulle Mendés Adrien Bertrand

estremecimiento de las muchedumbres, — jun gritander fisico y brutal, un deseo
apasionado y fecundo, un deseo violento y creador!

*k%

La gigantesca obra de Mendes, deslumbrandonoshadmpedido advertir mil
detalles suficientes por si solos para consagraosibre.

En cuanto a sus versos, nada debe a Victor Hugna®bien le debe lo que le
debemos todos, puesto que Hugo es el creador ol weoderno. Pero aparte de eso,
por la forma llevada hasta el dltimo grado, de ¢abado, de lo definitivo, de lo
perfecto, no debe mas que a Gautier, pero soboeatadl mismo.

La rima es rica en sus versos, pero siempre sdidieades nunca ha admitido el
retruécano, como Théodore de Banville.

Muchas formas de poesia han sido renovadas ppeskncialmente le son propias.
Por ejemplo con respecto al soneto ha renovado letempente la expresion. No hace,
como Baudelaire o Héredia, un pieza unicamentliilendés compone un madrigal,
parecido al soneto de antes, un madrigal expresandsentimiento tierno o delicado
bajo una forma un tanto preciosa.

Hay detalles que no se han significado suficienteegues se encuentran perdidos
en la inmensidad de la obra de Mendes.

Otras cuestiones deberian ser precisadas aun.

Sus novelas y sus cuentos, por lo que tienen desexc son de un lirismo que
raramente alcanzan sus versos. Y esa novela, dandda contemporanea se vuelve
real, es tratada con un lirismo irreal, esa nogelka es como un gran soplido de poesia
es una creacion definitiva de Mendes, y que segevigngadora, ante las perecederas
obras de los escritores realistas.

Por lo demas, ese mismo don por el cual la viddieoia es descrita tal como es, es
la poesia manifestada en sus dramas. Destacar gnéels! ha hecho hablar en verso a
personajes modernos. Bilatigny, el Sr. de Girardin en chaleco, habla en versaenY
la cerveceria, bohemios que piden cafas lo hacgarea! Sin embargo nos parece que
hablan como hablamos nosotros. Y sin embargo muestazén se conmueve con una
intensa emocion estética, pues sentimos el rithacaymonia de esos versos, puesto que
— es uno de los rasgos caracteristicos de Mentiesescrito sus versos para el teatro
con el mismo amor a la perfeccion que los versosudebra lirica. Y ha sido Mendés
quién ha destruido definitivamente la leyenda porual habia dos tipos de versos: los
versos del teatro y los versos liricos. jComo pidasia no debiese ser siempre poesia!

Otros rasgos iluminan todavia la fisonomia literate Catulle Mendés. El es un
mistico. No se ha significado bastante y sin entbanga de sus primeras obras fue
Hespérusy una de las mas recientasVierge d’Avila

Ha estudiado todas las filosofias de todos losepaigle todas las épocas dandonos
la esencia de ellas en sus poeriEspéruses la misteriosa metafisica de Swedenborg,
Pagode es «el inmemorial enigma de las exoticas diviédade la India agachadas
entre las llamas, en el fondo de los Templos »Clostes épique®s Krisna y es Buda,
es Jehova, es Jesucristo; continla apareciends destainte-ThéréseY todos nos
acordamos de estos versos:

Don Felipe: jMoises exterminaba los pueblos eneshigo
Santa Teresa: jEn la tierra prometido él no fueitdioh
Don Felipe: David levantaba hacia el cielo sus dsdandavia armados...
Santa Teresa: Davier era la noche en la que Jasi& &manecer
Don Felipe: Jesus dijo: Yo traigo — y Matias loue$ — la espada y no la paz.
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Santa Teresa. jEl no me lo ha dicho!...

Un dltimo rasgo golpea finalmente al lector: Mendesmpre se ha esforzado en
hacer revivir a los seres del pasado y de la qaméma fuerza invencible — es él quién
lo ha dicho — lo atrae hacia la leyenda, humargligiosa, inventada o renovada, hacia
la lejana leyenda. Y es gracias a este estadoid®anlo que debemos sus mas bellos
poemasPanteleia Pagode Contes épiquesiespérusel Soleil de Minuit.

*k%

¢,Que decir todavia de sus cuentos, que por sugensili gracia, su encanto y la
profunda perversidad de su sensualidad, son cahtdsnor, cantados en una frase
aérea y poetica que lo dice todo, pareciendo \etao?

¢, Qué decir de sus relatos en los que Mendes tgbarega [0 mejor de su talento,
vivos Y llenos de suefios; reales y repletos deigpégeros y sinceros; violentos y
acariciadores, salvajes y femeninos —sea transadien bosques de rosas, en nubes
azules del pais de las hadas, o sobre las playasaddras tierras y en los cargados
salones de nuestras ciudades, oscuros, tibiogijeteh

¢, Qué decir de la delicadeza de sus pantomimasogusmo poemas mudos?

¢, Qué decir de sus estudios y sus campafas, qeeohiadonocer en Francia el
prodigioso genio de Wagner?

¢, Qué decir de sus criticas?

La primera es de mayo de 1895. Dio mucho que hatdar provoco un escandalo,
dijo Courteline, «desnudando IB&mi-Viergescon una mano acostumbrada a ese tipo
de ejercicio y desplegando en una soberbia audacdesnudez delicada y escabrosa.»

Desde ese dia, no Unicamente por su obra, sinwitog@r su influencia como
critico, Mendes combatid por el Ideal.

Nadie como Mendés ha tenido el respeto por suamsa obra como critico es una
de sus cosas mas bellas, de las mas generosas oéd fecundas, «jpues no hay ni
una pagina, ni una linea, ni una frase, que ne,ggite no cante, que no proclame el
triunfo y la gloria de las Letras!»

*k%

Leyendo la gigantesca obra de Mendeés, puede ladrgene, al inmortal Heine de
Intermezzppero con un toque mas elegante y mas refinada femma. — Leyendo sus
cuentos, pueden leerse a los autores licenciosasglie dieciocho, Cazotte, Crébillon
hijo, Parny y Gentil-Bernard, con un poco de Edgae. — Puede leerse a Baudelaire,
Banville y Hugo. Pues forma parte de la originaligael genio de Mendes abrazar en
su obra la obra de sus antecesores, conservamdprsisu propia personalidad.

Caracter extrafiamente complejo y misterioso, GatMkndeés es a la vez inocente y
perverso, viril y femenino, robusto o ligero, pyraalicioso. Con el mismo amor ama
la naturaleza brutal y fuerte, el azul del cieloazul del agua, las casas malditas y los
salones febriles, ellos también de azul y oro; soa misma pasion el canto de los
pajaros y el de las mujeres, la sana fraganciagifidres y la artificial de los perfumes;
jcon un mismo culto al Arte eterno y a la Volupidasd, eterna igualmente!

En nuestros dias aun, tras toda la obra que haaléjas él, sin ninguna fatiga,
permanece maravillosamente joven y fecundo enwsufdante vitalidad.
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jLucha apasionadamente por las Letras sin vermtirsgue el tiempo pase, como
por el teatro lo hace siempre (soy feliz por pamri sus dos nombres al lado uno del
otro) ese genio tan parecido al suyo que es & devzina Sarah Bernhardt!

Infinitamente flexible de caracter, de alma, deazdn como de estilo, se da en
todos los medios. Y vive con tanta facilidad eregbejismo de sus cuentos, con sus
hadas de cabellos estrellados, como en la reatidais novelas, en el seno de encajes
y faldas de muselina, como en el lirismo de susndsaen medio de los personajes
heroicos y de los héroes enamorados!

Su obra, que ha abarcado todos los géneros derktlira es, de un extremo al otro,
un canto espléndido, remilgado o violento, tructdemligero, en honor a las Letras y a
su Arte.

Y es por eso que temo no haber expresado lo qusigydo. He captado mi
impotencia al haber tratado semejante tema... peraeconforta la idea de que esta
biografia no habra sido mas que el oscuro reflejdaduminosa figura literaria que es
Catulle Mendes; y espero que en mi afecto por eldtfae, haya encontrado acentos que
no hayan sido indignos de él.

Y pienso que si otros mas ilustres hubiesen lleadabo esta tarea, ninguno habria
aportado mas conciencia literaria, mas amor apadmrpor la Poesia — y afecto
respetuoso por aquel que dedicé su vida entesalztaas!

FIN.
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DOCUMENTO AUTOGRAFO DE CATULLE MENDES
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OPINIONES

Théodore de Banville:

iPhilomeld un nombre, una palabra tan dulce y triste a lg gee casi provoca la
idea, en efecto, de ese canto poderoso y delides@ue se colman las noches de
verano, y en el que el poeta toma prestadas noflasnadas para hacer hablar a lo
inefable y para traducir la lengua misteriosa deba

Dos montes mas amplios que el Hekla
Dominan la palida tierra
Ddénde mi desesperacién se despierta...

Tal es el excelente y encantador fragmento pouelsg abre el libro lirico del Sr.
Catulle Mendes. ¢ No reconocéis de inmediato absatista y al poeta de raza?

THEODORE DE BANVILLE.
(L’Artiste, 1 de febrero de 1864)

Octave Mirbeau:

«La psicologia literaria del Sr. Catulle Mendés, pasar de las aparentes
complicaciones que podrian suponer la diversidasudgbra, es facilmente constatable.
Se resume en una frase y en un hecho que no tetesidad de ser explicados, porque
llevan implicitos en ellos una evidencia y una ezt ElI Sr. Catulle Mendes es un
poeta. Desde lo€ontes épiquea los amplios vuelos; desde el misterioso y n&tafi
Hespérus desde los boreales esplendores y las sangraetessrdelSoleil de minuit
desdePagode evocando el inmemorial enigma de las exéticasidizdes de la India
agachadas entre las llamas al fondo de los temploenpletamente iluminadas de oro,
donde las estrofas tienen sonoridades de gonguestagtes ritmos de danzas sagradas;
desde las risas aladas, las melancdlicas sonri$as gracias logradas éntermede
desde lasSoirs morosesddnde son lloradas, — jcon qué magnifica y dektdsteza! —
las lasitudes, los sufrimientos, los pavores debraynde la duda, hasta los modernos
paisajes en los que arande Magueerige su terrible silueta de bruja sublime, el Sr.
Mendeés ha creado una obra poética.

«Poeta en sus dramas que se hinchan con un enophislosde epopeya; poeta en
sus estudios criticos, donde evoca el alma y aigiaso genio de Wagner; poeta en
sus fantasias ligeras del dia a dia, armoniosasmpuestas como sonetos, en sus
cuentos galantes, donde, bajo las flores de pédeersy voluptuosidades magicas y
preciosas de los salones, hacen a veces de lotgoinaa ironia y de lo amargo un
desencanto; poeta en sus novelas, sobre toddodrar, el de los besos malditos,
incluso enla Premiere Maitressey que no teme descender al sombrio infierno
contemporaneo de nuestros envilecimientos de atodq llega a su cerebro en
sensaciones, en visiones de poeta, todo, bajousnapltransforma la naturaleza y el
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hombre en imagenes poéticas, exorbitadas y glaiasagual que la leyenda y como la
suefa.»

OCTAVE MIRBEAU.
(Le Figaro,29 de junio de 1888)

Saint-Georges de Bouhélier

El Sr. Catulle Mendés me parece tan habil, tant@résn prestigioso, tan rico y tan
prodigo como el Théodore de Banville de fades Funambulesques de Dans la
fournaise No sé en que aspecto puede ser inferior. La gende los dones, el nimero
de nociones, la finura del ritmo, la variedad de temas, la sobreabundancia de
espiritu, la gracia alerta y picante, la alegriafrenesi, la elocuencia, la dicha, la
bufoneria locuaz, las profusiones de un estiloaligusonoro, y por encima de todo la
seguridad técnica, hacen del Sr. Catulle Mendégued al Banville de la®©desy al
Gautier de lo€ritiques tanto en las novelas como en los poemas.

SAINT-GEORGES DE BOUHELIER.
(La Revue Naturistd-ebrero de 1900)

Emile Zola

El Sr. Catulle Mendes es una figura literaria motgriesante. Durante los ultimos
afos del Imperio ha sido el centro del Unico grnopético de relieve después de el gran
florecimiento de 1850. Yo no le concedo el titubordaestro, ni el de jefe de escuela. Se
honra a si mismo siendo el sencillo lugartenieetéod poetas, sus mayores; se inclina
como ferviente discipulo ante los sefiores Victogdju_econte de Lisle, Théodore de
Banville, y se ha esforzado ante todo por mantémetisciplina entre esos jovenes
poetas que ha sabido reunir en torno a su perdesde hace casi quince afnos.

Nada mas digno ademas. El grupo al que se ha dagmrdre de «parnasiano»
representaba en suma toda la poesia joven bajegin8o Imperio. Mientras los
cronistas pululaban, habia en un rincon de Parisaldn literario, el del Sr. Catulle
Mendeés, dénde se vivia en el amor a las letras pelquena capilla tal vez era una celda
estrecha donde el genio francés agonizaba. Penm@l seguia siendo el amor, y nada
mas bello que amar las letras, refugiarse inclago tierra para adorarlas, mientras el
gran publico las ignora y las desdenia.

Las teorias del Sr. Catulle Mendés son que el ige#d real, que la leyenda supera
a la historia y que el pasado es el verdadero dordel poeta y del novelista...

EMILE ZOLA
(Le Bien publicMarzo de 1877)

Anatole France
El Sr. Catulle Mendeés es un voluptuoso; pero tampigobre todo es un mistico. Si

en ocasiones ha soplado en el oido de Ninon seayetwla propia Ninon desconocia y
que la hicieron sonrojarse hata el delicado lolddosus orejas, él ha cantado en
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Héspéruda alegria de la renuncia y anunciaddeeangelie de I'Infance de JésuSi

hay que buscar de un modo absoluto la figura depeEstta excelente en la iconografia

cristiana, yo lo solucionaria todo eligiendo eggara de las catacumbas donde se ve el
Cristo transformado en Orfeo encantando a los dagwn los sones de su lira. La lira

mistica y magica solamente ha entregado todosesustss al Sr. Catulle Mendés. El es

poeta y siempre poeta, y cuando escribe novelas,Ag®lo en el mundo de Balzac.

ANATOLE FRANCE
(La Vie Littérarie 1892)

Paul Adam:

«El talento multidisciplinar de Catulle Mendés, siencia extraordinaria, su
milagrosa fecundidad, el conjunto de una obra ¢esa de cien rostros y su fuerza lo
designan como el principe de los literatos vivaxsde el don de la variedad, tan raro y
tan caracteristico del genio. La mayoria de losrast habiendo descubierto un tema
para una novela, comedia o poema, lo repiten deinaginte afios y satisfacen de ese
modo la rutina del gusto publico con una fructudeailidad. Hay que tener un gran
valor y un amor desenfrenado a su arte para mssigtila tentacion de repetir su gloria.
Catulle Mendes tiene esa valentia que la posteatidzhra. Si ha fijado en sus novelas
costumbres contemporaneas, en sus deliciosos pasmpesa donde aparecen los mas
inteligentes voluptuosidades de nuestras existentdda el alma del ser moderno, ha
vuelto a leer en sus magnificos dramas el tiempsgnte en las épocas pasadas...

«Catulle Mendes es la encarnacion del arte quesaidsn poema vale mas adn que
SuS versos: es su vida generosa, elocuente, trelcagasionada, su vida que se podria
considerar florentina, pensando en los superhond®ksntorno de los Médicis, y que
brillan en la historia como los simbolos de la aitdlizacion latina.»

PAUL ADAM.
(Le Journaj 18 de marzo de 1906)

Paul Hervieu

Hay que tener en las venas la mas pura sangrariitgrara engendrato’har o
GrandeMagueto la Femme Enfandel admirable poeta que es el Sr. Catulle Mendés.

PAUL HERVIEU
(Citado en’Enquéte sur I'Evolution littérarie1891)

Guy de Maupassant
A proposito dePoésies de Catulle MendéSs tan raro encontrar (como este) un
libro que guste porque se encuentra todo lo quag@sla, y la forma y el pensamiento,
y todas esas preocupaciones de artista que muoktasmi siquiera sospechan.
GUY DE MAUPASSANT.

(Cartade 1876. Citada en el Informe sobre el movimigmético, por Catulle
Mendes, pagina 150, del Diccionario.)
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. El poeta de intenciones misteriosas, hermanddigar Poe y de Marivaux,
complicado como nadie y cuya pluma, componga lesogeque componga, escriba en
prosa lo que escriba, es ligero y cambiante haatéirato.

GUY DE MAUPASSANT
(Gil Blas, 1893.)

Verlaine

He recibido anteayer los tres volimenes de vueBasies completey acabo de
volverlas a leer. Ya conocia la mayoria de esdsseersos..., pero jqué placer sin par
volver a encontrarme con ellos de nuevo! En cuargquellos, muy raros, de los que no
conocia todavia su existencia, y que datan de épmtdas que yo estaba ausente de
Francia y de toda literatura, los he devorado ytewe devorar a bocados: jtan grande
es esa delicia!

Amo a laPhilomélade juventud, si puedo hablar de ese modo, tamiéos
Sérénadey las Soirs MorosesAdmiro con todo el fervor neoparnasiancPiagode..
Hespéruses una misteriosa y luminosa obra maestra, So#dil de Minuitmuestra tal
vez la mayor fuerza con l&@ontes épiques

¢, Tendria que confesaros ahora que adoro vuestey teylumen, sobre todo los tan
felizmente numerosos poemas de amor y dicha? Esthlgrcion proviene de que yo
también me siento mas que en medio de una caarr@aventurada y a veces dolorosa,
como una renovacion de la adolescencia en estaoreno el de San Martin en el que
entro un poco rendido, pero lleno de buena voluntad

PAUL VERLAINE.

(Cartadel 13 de septiembre de 1892. Citada en el Infawohee el movimiento
poético. Diccionario, p. 192).
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1860

1863

1868

1869

1870

1871

1872

1873

1876

1877

1878

1879

1880
1881

1882

1883

BIBLIOGRAFIA
ORDEN CRONOLOGICO

Le Roman d’'une nyitcomedia en verso. Aparecida en la Revue Fartaisis
Edicion en 1883, con un aguafuerte de Félicien RBpss, H. Doucé editor,
in-12

Philomelg con un aguafuerte de Bracquemond, Paris, J. H&8&8, in-18
Histoires d’amouy relatos, Paris, A. Lemerre, editor, 1868, inR8edicion

en 1889, J. Ducher, editor, in-12.

Sternlose NaechtéNoches sin estrellas) traduccion de Emmanuel glas
por Catulle Mendés, Paris, A. Lemerre, 1869, in-12.

La coléere d'un franctireurpoema recitado por M. Coquelin, de la Comédie
Francaise, Paris, A. Lemerre, editor, 1870, in-220delette guerrierg
recitada por la Srta. Croizette, de la Comédie ¢game, Paris, A. Lemerre,
editor, 1870, in-12.

Les 73 journées de la Commuiigel 18 de marzo al 29 de mayo de 1871),
Paris. E. Lachadu, editor-librero, 1871, in-18.

La Part du Roicomedia en 1 acto, en verso, representada poegainvez en

el Théatre francais el 20 de junio de 1872, Paishel Lévy, hermanos,
editores, 1872, in-18. Hespérus poema swedenborgiano (1869) con un
dibujo de Gustave Doré, Paris, libreria des Bilhligs, 1872, pequefio in-
18.-Contes épiqueg1870 con un dibujo de Claudius Popelin, Paitisetia
des Bibliophiles, 1872, pequefios in-18.

Les Freres d’armesdrama representado en el teatro Cluny. Editadasn
obras completas, Paris, Charpentier, 1908, in-12.

Les Poésies de Catulle Mendgsimera serie: Le Soleil de minuit, Soirs
moroses, Contes épiques, Intermédes, Hespéruspni&d, Sonnets,
Panteleia, Pagodes, Sérénades, con retrato del, &aos, Sandoz y
Fischbacher, editores, 1876, in-8

Justice drama en tres actos, en prosa, representado Amkebu. Editado
en las obras completas, Paris, Charpentier, 19082.i — Les Folies
amoureuseselatos, Paris, E. Dentu, editor, 1877, in-18dR&dn en 1883,
con Rouveyre y Blond.

Le Capitaine Fracassedpera-coOmica en tres actos y 6 cuadros, segun la
novela de Théophile Gautier, poesia de Catulle Msnehisica de Emile
Pessard, paris, A. Lemerre, editor, 1878, in-12.

La Vie et la Mort d’'un Clownnovela en 2 volumenes, Paris, E. Dentu,
editor, 1879, in-12: Tomo |, La Demoiselle en omnio I, La Petite
Impératrice. Reedicion del tomo | en 3 volimenes32, en 1886 por la
Librrairie des publications a 5 céntimos, Idem pelreomo 1l en 1887.

Les Meres ennemiasgvela, Paris, E. Dentu, editor, 1880, in-18.

La Divine Aventurecon Richard Lesclide, Paris, E. Dentu, edito8118n-
12. Reedicién con Dentu, 1892, in-16.Le Roi vierge novela parisina,
Paris, E. Dentu, editor, 1881, in-12. Edicién défia, con un dibujo de F.
Desmoulin, Paris, Pasquelle, 1900, in-18.—

Le Crime du vieux Blasrelato, retrato en talla suave, Bruselas,
Kistemaekers, editor, 1882, in-16-

Monstres parisiens Paris, Dentu, 1882, in-12. Y nueva edicion,
completamente transformada, Paris, en todas lasribls (imprenta Ch.
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1884

1885

1886

1887

Hérissey, Evreux), 1883, 2 volumenes, in-32 de $citallos cada uno,
cubierta ilustrada. Aparecido en 10 fasciculos males, 1 aguafuerte
firmada por W.A., otras 9 de Fernand BesnierMenstres parisiens
segunda serie, con un aguafuerte de F. Besnielis, Pifarpon et
Flammarion, in-12, 1885. EAmour qui pleure et '’Amour qui ritrelatos,
Paris, E.Dentu, editor, 1883, in-18.L.es Meres ennemigdrama en tres
partes, en prosa, representado por primera vekteateo Ambigu el 18 de
noviembre de 1882, Paris, E. Dentu, 1883, in-8

Le Boudoir de verreguentos, Paris, Paul Ollendorff, editor, 1884, Zn-1
Jeunes fillestelatos, Paris, Victor Havard, editor, 1884, in-R2edicion en
1891, Flammarion, editor, in-16- La Légende du Parnasse contemporain,
Bruselas, Auguste Brancart, editor, 1884, in-1Podr lire au bain con 154
dibujos de FernanBesnier, Paris, E. Dentu, editor, 1884, in-8.

Les contes du Royetn Paris, Bibliotheque des Deux-Mondes, Fringine
Cia, 1885, in-12— La Fin au fin,0o Conseils a un jeune homme qui se
destine a I'amour,Paris, Marpon y Flammarion, editores 1885, in-32.
Reedicion en 1894, in-16 Les lles d’amoyrcon 6 aguafuertes y 38 dibujos
originales de G. Fraipont, Paris, Bibliotheque deax Mondes, L. Frinzine,
1885, in-4.— Lila et Colette, Introduction, Voliere pleinefc., cuentos
ilustraciones de Gambard y Roy, Paris, Ed. Monyi€ia, 1885, in-8. +es
Poésies de Catulle Mendesueva edicibn aumentada con 72 poemas
inéditos, Paris, Paul Ollendorff, 1885, 7 volumenesl8 conteniendo:
Tomo |, Philoméla; Tomo 2, Pantéleia-Sérénades-d&gbomo I, Soirs
Moroses; Tomo IV, Le Soleil de minuit; Tomo V, Hésps; Tomo VI,
Contes épiques; Tomo VII, IntermédelLe Rose et le noiRaris, E. Dentu,
editor, 1885, in-12: Tous les Baisers, por Catulle MendBsyis, en todas
las librerias (Evreux, imprenta Charles Hériss&§84-1885, 1 volumen, in-
32, cubierta ilustrada, aparecieron en 6 fascicatss un aguafuerte cada
uno de Fernand Besnier.

Contes choisis,con dos aguafuertes de Gustave Fraipont, Paris, G.
Charpentier y Cia, 1886, in-12. Gwendoline6pera en dos actos y tres
cuadros, musica de Emmanuel Chabrier, Paris, BEuDeditor, 1886, in-8.
Reedicion con Enoch en 1905, 1 volumen, in-8Lesbia,relatos, Paris,
Maurice de Brunhoff, editor, 1886, in-12. Un Miracle de Notre-Dame,
cuento de navidad, en verso, recitado por la S@fnBedrtet, de la Comédie-
Francaise, Paris, Paul Ollendorff, editor, 1886,16n — Pour les belles
personnes relatos, Paris, Paul Ollendorff, editor, 1886,1h — Richard
Wagner Paris, G. Charpentier y Cia, editores, 1886,8n-1 Toutes-les-
Amoureuses relatos, Paris, E. Dentu, editor, 1886,in-18.Les trois
chansons: La chanson qui rit; La chanson qui plelu@ chanson qui réve,
Paris, Bibliotheque des Deux-Mondes, L. Frinzin€ia, 1886, in-12-
Zo’har, novela contemporanea, Paris, G. Charpentier yeditores, 1886,
in-18. — Contes de Gil-Blas, Le prix de la Gloir@aris, Marpon et
Flammarion, editores, 1886, in-18.

Le Chatimentdrama en una escena, en verso, representado Safil@a
Marie Defresnes, del Odedn, retrato al aguafueote Bp Abot, Paris, E.
Dentu, 1887, in-12. +a Femme de Tabarjnragi parada, con un retrato al
aguafuerte, grabado por E. Abot, Paris, Charpentelitor, 1887.—
L’Homme tout nunpovela, Paris, Victor Havard, editor, 1887, in-1Bsur
lire au couvent,con 60 dibujos de Lucien Métivet, Paris, Marpon et
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1888

1889

1890

1891

1892

Flammarion, editores, 1887, in-8, cubierta ilustrad- La Permiere
Maitresse novela contemporanea, Paris, G. Charpentier,,1888.— Robe
montante,relatos, dibujos de G. Roy, Piaget, editor, 188¥#12. —Le
Roman rouge,Paris, Marpon et Flammarion, editores, 1887, in-12
Tendrementerelatos, Paris, E. Dentu, editor, 1887, in-22_e Calendrier
républicain,con Richard Lesclide, Paris, E. Dentu, editor, 18890, gr. in-

8, 12 fasciculos, cubierta ilustrada, 2 volume@8splanchas fuera de texto,
en color, en cada volumen.

L’Envers des feuilles;uentos, Paris, Pa@llendorff, editor, 1888, in-12-
Les oiseaux bleus;uentos, Paris, Victor Havard, editor, 1888, in-18.
Grande Maguethovela contemporanea, Paris, Charpentier, 1888&8.in-
Les plus jolies chansons de Francanciones elegidas por Catulle Mendés,
anotadas por Emmanuel Chabrier y Gouzien, Par@ Rlourrit y Cia,
editores, 1888, gr. in.18.Le souper des pleureusesjentos, Paris, E.
Dentu, editor, 1888, in-12: Isoline,cuento de hadas en 10 cuadros, musica
de André messager, representado en el teatro Beraissance el 26 de
diciembre de 1888, Paris, E. Dentu, editor, 1888,6.

Les Belles du Monden colaboracion con Rodolphe Darzens, acuarelas y
mapas de Lucien Métivet, Paris, E. Plon Nourritig, @ditores, 1889, cuatro
fasciculos in-12: faciculo 1, Gitanas; fasciculoJdyauaises; fasciculo 3,
Egyptiennes; fasciculo 4, Sénégalaiset’Irfidele, relatos, Paris, Havard,
editor, 1889, in-12.— Le Cruel Berceaurelatos, Paris, Marpon et
Flammarion, editores, 1889, in-16. La Vie Sérieusecuentos, Paris, J.
Ducher, 1889, in-12.

Le Confessionalcuentos susurrantes), Paris, Charpentier y Ciiggres,
1890, in-12.— Mephistophélanovela contemporanea, Paris, E. Dentu,
editor, 1890, in-12.— Pierre-le-Véridique, novela, Paris, Marpon et
Flammarion, editores, 1890, in-16. (ReedictimI’Homme tout nu). — La
Princesse Nueglatos, Paris, Paul Ollendorff, editor, 1890, &-1

Le Bonheur des Autreson 70 dibujos de L. Métivet, Paris, Marpon et
Flammarion, 1891, in-18- La Femme-Enfanhovela contemporanea, Paris,
Charpentier, 1891, in-12 Pour dire devant le mondeondlogos y poesias,
Paris, Ollendorff, 1891. e Collier de Saphirspantomima, musica de G.
Pierné, Paris, E. Dentu, 1891, in-32.

Les Joyeuses Commeéres de Pa$senas de la vida moderna fantastica en 5
actos de los Sres. Catulle Mendés y Georges Cmartehusica original de
los Sres. alfred Rabuteau y Gabriel Pierné, reptada por primera vez el
16 de abril de 1892 en el Nouveau-Théatre (direc@06rnez y Desprez),
Paris, Charpentier y Fasquelle, 1892, in-12a Divine aventureautenticas
memorias de Cagliostra con R. Lesclide, Paris, D@92, in-16, ver 1880.

— La Messe Rose&uentos, Paris, Charpentier, 1892, in-XRuscignole,
novela, Paris, Dentu, 1892, in-E2Les Meilleurs contes. — Lieds de France,
con diez musicas de Alfred Bruneau y diex dibujesRhphaél Mendes,
Paris, Marpon y Flammarion, 1892, in:12 Le Soleil de Parjsrelatos,
dibujos de L. Métivet, Paris, Marpon et Flammari@a892, in-12 — Les
Poésies de Catulle Mendés) tres volumenes, Paris, Charpentier, 1892, tres
volimenes, in-18: tomo |, aguafuerte fuera de tadgbSr. F. Desmoulin
(Catulle Mendés en 1863), Philoméla, Sérénadespdeag Soirs Moroses;
tomo Il, aguafuerte fuera de texto de F. Desmo(@Gatulle Mendés en
1876). Contes épiques, Hespérus, Intermedes, Pdatéss, Le Soleil de
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1893

1894

1895

1896

1897

1898

1899

Minuit; tomo Ill, con un retrato del autor, aguafigede F. Desmoulin.
Hélas, Les Vaines Amours, Hymnaire des amants (@st@o volumen
aparecié un poco después de los dos primeros btjale especialPoésies
nouvelles).

Isoline-Isolin cuentos, Paris, Flammarion, 1893, in-16e-docteur Blanc
mimodrama fantastico, musica de Gabriel Piern&jjd#bde Lucien Métivet,
autografo de Gabriel Pierné, Paris, Charpentigrasguelle, 1893, in-8°,
apaisado— Nouveaux Contes de jadaentos, Paris, Ollendorff, 1893, in-
12. —Poésies nouvellegyer: les Poésies de Catulle Mendés)189%héa,
poema dramatico de Adalbert von Goldschmidt, veesio en francés por
Catulle Mendeés, Paris, Charpentier, 1893, in-8Petits poemes russes mis
en francais, (Pouchkine, Tioutchev, Kolstov, Ogarev, Lermontov,
Tourguénev, Féte, Polonski, Nekrassov, Plechtch€Br, el gran duque
Constantino), Paris, Charpentier et Fasquelle, ,I189R.

La Maison de la Vieillenovela contemporanea, Paris, Charpentier, 1894, in-
12. — L’Enfant Amoureux/felatos, Paris, Flammarion, 1894, in-16-
Verger-Fleuri novela, ilustraciones de Picard y Mittis, Pabgntu, 1894,
in-16. Reedicidon en 1898, con Flammarion, in.12.

La Grive des Vignegoesias, Paris, Charpentier, 1895, in-1Re-Chemin
du Coeur cuentos, Paris, Ollendorff, 1895, in-12Rue des Filles-Dieu 56

o d’Héautonparatéroumeneelatos, Paris, Charpentier, 1895, in-12.

L’Art au théatre (1895), con un prélogo de G. Courteline, Paris,
Charpentier, 1896, in-12. Ver la continuaciéon e87.§ en 1900. €haud
d’habits pantomima extraida del relato de Théophile Gautié’Homme-
orchestre con imagenes de Lucien Métivet, Paris, Ollendd@b6, in-12. —
Gog novela contemporanea, Paris, Charpentier, 1896l(@nenes, in-12.
Arc-en-ciel et Soucil-rougeelatos, Paris, Charpentier, 1897, in-12.Art

au theéatre 1896, con un prologo de G. Courteline, 2° afiggballe, 1897,
in-12. Le proces des rosgpantomima representada por Séverin, musica de
A. Messager, Paris, Ollendorff, 1 plagueta, in-18:Evangile de I'enfance
de Notre-Seigneur-Jésus-Chriselon St-Pierrepor Catulle Mendes, segun
el manuscrito del abad de Saint-Wolfgang, compésigr encuadres de
Carlos Schwabe, Paris, Colin y Cia, 1897, in-4.

Le Chercheur de Taresovela contemporanea, Paris, Fasquelle, 1898, in-
12. —Les Idylles galantescuentos, Paris, E. Dentu, 1898, in-1Rédée
tragedia en tres actos, representada por primeravel Renaissance el 28
de octubre de 1898, Paris, Fasquelle, 1898, irR&Rdicion en 1903 bajo
este titulo:Médée drama en tres actos, en verso, representado teatsd
Sarah-Bernhardt (octubre de 1898) y en la Comédia¢hise (junio de
1903), Paris, Fasquelle, 1903, in-12.

La Reine Fiammetfecuento draméatico en seis actos en verso, refesken
por primera vez en el teatro Odeon, el 6 de dicrentde 1898, Paris, E.
Dentu, 1899, in-8. -Le Cygne ballet-pantomima en un acto, musica de
Charles Lecocq, Paris, Heugel y Cia, editor, 188916. — L’'Oeuvre
wagnérienne en Francénuevas paginas), Tristan e Isolda, Fasquelle9,189
in-16. —Farces Paris, Fasquelle, 1899, in-1Briséis drama musical en
tres actos, en colaboracion con Ephrain Mikhaélsicalde Emmanuel
Chabrier, Paris, Dentu, in-12, 189®Beétes roseslustrado por la fotografia
segun la naturaleza, paris, P. Savine, 1899, in-16.
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1900 Haensel et Gretekcuento musical en tres actos de Adelaide We#edutido
por Catulle Mendés, representado por primera vePaiis, en el teatro
nacional de la Opera-comique en mayo de 1900, mldec Humperdink,
Paris, Froment, sin fecha, in-12Les Braises du Cendrienuevas poesias,
Paris, Fasquelle, 1900, in-12.L*Art au théatre tercer volumen, Paris,
Fasquelle, 1900, in-12.

1902 Informeal Sr. Ministro de la Instruccion Publica y de Bedlas Artes, sobre
el movimiento poético francés, desde 1867 hastal,1@0ecedido de
reflexiones sobre la personalidad del espirituipoéte Francia, seguido de
un diccionario bibliogréafico y critico y de una nentlatura cronolégica de
la mayoria de los poetas franceses del siglo X&fis? Imprenta Nacional, 1
volumen, in-4°. — Reedicion, Fasquelle, 1903, gf84. —La Carmélite,
comedia musical en cuatro actos y cinco cuadrosjaaile Reynaldo Hahn,
representada por primera vez en el teatro de leaqmmique en noviembre
de 1902, Paris, Hengel, 1902, in-18.

1903 La Reine Fiammettdipreto en cuatro actos y seisadros, segun el cuento
dramatico de Catulle Mendés, musica de Xavier ber®epresentada por
primera vez en el teatro de la Opera-comique etlgliciembre de 1903,
Paris, Chaudens, 1903, in-18, ver: La Reine FiatenE398.

1904 Le Fils de I'Etoile drama musical en cinco actos, musica de Camille
Erlanger, representado en la Academia nacional dsicay Paris, nueva
sociedad de ediciones musicales, 1904, in-16e €arnaval-Fleurj Paris,
Fasquelle, 1904, in-12. Le Roi des Aulne&rlkoning, Balada de Goethe y
musica de Schubert, nueva traduccién de Catullede&ndecorado con
trece composiciones en color de Bellery-Desfontifaris, Edition d’art,
E. Pelletan, 1904, in-16.

1905 Scarron comedia tragica en cinco actos en verso, musicangiones de
Reynaldo Hahn. Representada por primera vez ele2thakzo de 1905 y
creada por Constant Coquelin, Paris, Fasquelld, 1842.

1906 Glatigny, drama circense en cinco actos y seis cuadrogrsn, intercalado
con canciones y bailes. Representado por primer&nel| teatro Odedn, el
17 de marzo de 1906, Paris, E. Fasquelle, 19082.ir-La Vierge d’Avila
(Santa Teresa) drama en seis actos en verso, redicidforme al texto
original, representado el 10 de noviembre de 1906l teatro Sarah-
Bernhardt, musica de Reynaldo Hahn, Paris, E. Elequl906, in-12. —
Ariane, opera en cinco actos, musica de Masses@esentada por primera
vez en la Academia nacional de musica, el 13 déemdwe de 1906, Paris,
Heugel, 1906, in-12.
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CLASIFICACION POR GENEROS
Teatro

Le Roman d’'une nyitomedia en verso 1863.a part du Rgicomedia en verso, 1870.
— Les Freres d’armesdrama, 1873. Justice drama, 1877. +e capitaine Fracasse
Opera-comica, 1871. kes Meres ennemigedrama, 1882. +te Chatimentdrama en
verso, 1877. -6wendoline épera, 1886. 4soline cuento de hadas, 1888Le collier
de saphyrspantomima, 1891. tes joyeuses commeres de Pali892. —Le docteur
Blang mimodrama fantastico, 1895.CGhaud d’habits pantomima, 1896 e Procés
des rosespantomima, 1896. Médée tragedia en verso, 1898.L-e Cygne ballet-
pantomima, 1899.Briséis drama musical, 1899. ka Carmélite comedia musical,
1902. —La Reine Fiammetteépera comica, 1903.l-es Fils de I'Etoile drama musical,
1904. —Scarron comedia tragica, en verso, 190@5latigny, drama funambulesco, en
verso, 1906.+a Vierge d’Avila drama en verso, 1906 Ariane, 0pera, 1906.

Poesias

Philomelg 1865.—La colere d'un franc-tireyr 1870.—Odelette guerriére 1870. —
Hespérus1872. -Contes épiqued872. - es Poésies de Catulle Mendés Soleil de
minuit; Soirs moroses; Contes épiques, Intermédespirus; Philomela; Sonnets;
Pantéleia; Pagodes, Sérénades, 1876, (en 188iskasscon 72 poesias nuevasiin-
miracle de Notre-Damecuento de Navidad, 1886.L-es Trois chansons886. —Les
Plus jolies chansonde France, 1888.Rour dire devant le mongdd891. —Lieds de
France 1892.—Les Poésies de Catulle Mendesmo en 1896, y, ademddélas les
Vaines amoursHymnaire des amants892.-Ghég 1893. —La Grive des vignesl 895.
—Les Braises du cendriet900.

Novelas

La Vie et la mort d'un clown879.-Les Méres ennemie$880. -Le Roi Vierge1881.
— Zo’har, 1886. —L’'Homme tout un1887. —La Premiére maitressel887. —Grande
Maguet 1888. —Méphislophéla 1890. —Luscignole 1892. —La Maison de la vieillg
1894. —Verger fleurj 1894.—L.’homme-orchestrel896. -Gog 1896. —Le Chercheur
de Tares1898.

Cuentos y relatos

Histoires d’amouy 1868. —Les Folies amoureuse4877.—Le crime du vieux Blas
1882. —Monstres parisiensl883. —-L’Amour qui pleure et I'’Amour qui rjt1883. e
Boudoir de verre 1884. —Jeunes filles 1884. —Jupe courte 1884.—Les Contes du
Rouet 1885.—Pour lire au bain 1884. —Les Contes du Royefl885. —Les lles
d’Amour, 1885. —Lila et Colette 1885. —Le Rose et le nqirl885. —Contes choisis
1886. —Leshig 1886. —Pour les belles personnek386. Foutes les amoureusek386.
— Contesde Gil-Blas, 1886. Pour lire au couventl887.—Robe montantel887.—Le
Roman rougel887. —Tendrementl1887. —L'Envers des feuilles1888. —Les oixeaux
bleus 1888. -Le Souper des pleureusds888. —L’Infidele, 1888. e Cruel Berceau
1889. —La vie sérieusel889.-Le Confessionnall890. —La Princesse nyel890.-Le
bonheur des autred4891.- es Petites Fées en I'ait891. +a Messe rosel892. - es
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Meilleurs contes1892. —Le Soleil de Paris1892. —Isoline-Isolin 1893.—Nouveaux
contes de jadis1893.—L’Enfant amoureux1894.—Le Chemin du coeurl895. —Rue
des Filles-Dieu56, 1895.-Arc en ciel et sourcils rouged897. —Les ldylles galantes
1899. —+Farces 1899.

Otros

Sternlose Naechtel896. —Les 73 Journées de la Commuri871.—La Divine
aventure 1881.-La Légende du Parnasse contempoydi@84. —La Fin du Fin 1885.
— Tous les baisersl885. —Richard Wagner1886. —Le Calendrier répubicain, 1887-
1890 — Les Belles du mondd889. —Petits poemes russes mis en francai893. —
L’Art d’aimer, 1894.—L'Art au théatre 1895-1896-1900. £’Evangile de I'enfance de
N.S. J-C, 1897. —L'oeuvre wagnérienne en Franc&899. —Bétes roses1899. —
Rapport a M. le Ministre de l'Instruction publiqet des Beaux-Arts sur le mouvement
poétique francais, de 1867 a 190®02. e Roi des Aulned4904

ADRIEN BERTRAND

Traduccion de José M. Ramos Gonzalez
parahttp://www.iesxunqueiral.com/mendéXxontevedra 2009.
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